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NARIADENIE RADY (ES) & 1798/2003
zo 7. oktébra 2003
o administrativnej spolupréci v oblasti dane z pridanej hodnoty a ktoré zrusuje nariadenie (EHS) ¢. 218/92

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

najma

jej ¢lanok 93,

so zretefom na ndvrh Komisie (),

so zretefom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (2),

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodérskeho a socidl-
neho vyboru (3),

kedzZe:

(1)

(O U
() U
¢ U

Dartiové tiniky a vyhybanie sa daniam prekracujtce hranice
¢lenskych statov vedii k rozpoctovym stratdm a porusova-
niu zdsady spravodlivého zdanovania a mozu sposobovat
deformdcie pohybu kapitdlu a podmienok hospodarskej
sutaze. Z tohto dovodu ovplyviuji fungovanie vnator-
ného trhu.

Boj proti danovym tinikom v pripade dane z pridanej hod-
noty (DPH) si vyzaduje uzsiu spoluprdcu medzi spravnymi
organmi jednotlivych ¢lenskych statov, ktoré su zodpo-
vedné za uplatilovanie ustanoveni v uvedenej oblasti.

Opatrenia na harmonizdciu dani prijaté kvoli dobudova-
niu vnatorného trhu by preto mali zahriiovat zriadenie
spolo¢ného systému na vymenu informdcif medzi ¢len-
skymi $tatmi, pri ktorom administrativne orgdny clen-
skych $tdtov si maji navzdjom pomdhat a spolupracovat
s Komisiou, aby sa zabezpecilo nélezité uplatiiovanie DPH
na dodavky tovarov a sluzieb, nadobtidanie tovarov vo
vnutri spoloenstva a dovozy tovarov.

Pre nalezité fungovanie systému DPH je nevyhnutné elek-
tronické uchovdvanie a prenos urcitych tdajov na tcely
kontroly DPH.

v.ES C 270 E, 25.9.2001, s. 87.
v.ES C 284 E, 21.11.2002,s. 121 a 191.
v. ES C 80, 3.4.2002, s. 76.

Podmienky pre vymenu elektronicky uchovavanych tda-
jov v jednotlivych ¢lenskych stitoch a bezprostredny pri-
stup ¢lenskych Stdtov k nim by sa mali jasne vymedzit.
Subjekty by na tcely plnenia svojich povinnosti mali mat
pristup k niektorym z takychto tdajov podla potreby.

Clenské §téty spotreby nest prvoradd zodpovednost za
zabezpecenie toho, aby v nich nesidliaci dodédvatelia dodr-
ziavali ich zdvizky. Na tento tcel si uplatnovanie docas-
ného osobitného rezimu pre elektronicky doddvané
sluzby, ktoré je ustanovené v ¢lanku 26¢ Siestej smernice
Rady 77/388/EHS zo 17. mdja 1977 o zostladeni zdko-
nov ¢lenskych statov tykajticich sa dani z obratu — spo-
lo¢ného systému dane z pridanej hodnoty: jednotného
zdkladu jej stanovenia (*), vyZaduje vymedzenie pravidiel
vzhladom na poskytovanie informdcii a prevod penazi
medzi ¢lenskym $tdtom identifikdcie a clenskym Stdtom
spotreby.

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 218/92 z 27. janudra 1992
o administrativnej spolupréci v oblasti nepriameho zdano-
vania (DPH) () zriadilo v tomto ohlade systém tzkej spo-
luprdce medzi spravnymi orgdnmi clenskych Stdtov
a medzi takymito orgdnmi Komisie.

Nariadenie (EHS) ¢. 218/92 dopliuje smernicu Rady
77|799[EHS z 19. decembra 1977 ohladom vzdjomnej
pomoci prislusnych organov ¢lenskych Stitov v oblasti
nepriameho zdanovania (9).

Uvedené dva pravne ndstroje sa ukdzali ako Gcinné, avsak
nie sti nadalej schopné splfiat nové poziadavky administra-
tivnej spoluprdce vyplyvajicej zo stdle uziej integracie
hospodarstiev v rdamci vnatorného trhu.

U.v.ESL145,13.6.1977, 5. 1. Smernica naposledy zmenend a dopl-

nend smernicou 2002/92/ES ([j. v.ESL 331, 7.12.2002, s. 27).
U.v.ES L 24, 1.2.1992, 5. 1. Nariadenie naposledy zmenené a dopl-
nené nariadenim ¢. 792/2002 (U. v.ESL 128, 15.5.2002, s. 1).
U.v. ES L 336, 27.12.1977, s. 15. Smernica naposledy zmenend
a doplnend Aktom o pristipeni z roku 1994.
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(10) Jestvovanie dvoch samostatnych nastrojov spoluprice PRIJALA TOTO NARIADENIE:

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(18)

ohladom DPH navy$e prekdzalo ti¢innej spolupraci medzi
danovymi spravami.

Préva a povinnosti vsetkych prislusnych strdn st v sticas-
nosti nedostato¢ne vymedzené. Preto s potrebné jasnej-
Sie a zavizujicejSie pravidld regulujiice spoluprdcu medzi
¢lenskymi $tatmi.

Medzi miestnymi resp. vnitro§titnymi Gradmi na boj proti
podvodom nie je dostato¢ne bezprostredny kontakt, pre-
toZe prevlada komunikdcia medzi dstrednymi kontakt-
nymi dradmi. Toto vedie k neefektivnosti, nedostato¢nému
vyuZzivaniu dprav pre administrativnu spolupracu a one-
skoruje komunikaciu. Preto by sa malo prijat ustanovenie,
ktoré by zabezpecilo ovela bezprostrednejsie kontakty
medzi sluzbami s cielom zefektivnenia a zrychlenia spolu-
préce.

Spoluprdca tiez nie je dostato¢né intenzivna v tom, Ze
okrem systému vymeny informdcii o DPH (VIES) nedoché-
dza medzi ¢lenskymi $taitmi k dostatoénému mnozstvu
automatickych a spontdnnych vymen informdcii. Kvoli
Gcinnejsiemu boju proti podvodom by sa vymeny infor-
mécil medzi prislu§nymi spravami, rovnako ako aj medzi
spravami a Komisiou, mali zintenzivnit a zrychlit.

Ustanovenia o administrativnej spolupraci v oblasti DPH
nariadenia (EHS) ¢. 218/92 a smernice 77/799/EHS by sa
preto mali spojit a posilnit. Z dovodu jasnosti by sa toto
malo vykonat prostrednictvom nového ndstroja, ktory
nahrddza nariadenie (EHS) & 218/92.

Toto nariadenie by nemalo ovplyviiovat ostatné opatrenia
spolocenstva, ktoré prispievajii k boju proti podvodom
v oblasti DPH.

Na tcely tohto nariadenia je vhodné zvazit obmedzenia
urlitych prdv a povinnosti stanovenych smernicou
95/46/ES Eur6épskeho parlamentu a Rady z 24. oktébra
1995 o ochrane fyzickych 0sob pri spracovani osobnych
tidajov a volnom pohybe tychto tidajov (1), aby sa zabez-
pecili zdujmy uvedené v ¢lanku 13 ods. 1 pism. e) uvede-
nej smernice.

Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto nariadenia by sa
mali prijat v sdlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28.jana 1999, ktoré stanovuje postupy pre vykondvanie
vykondvacich pravomoci zverenych Komisii ().

Toto nariadenie re$pektuje zdkladné prava a dodrziava
zdsady, ktoré st uzndvané najma Chartou zakladnych prav
Eurdpskej tnie,

() U.v.ESC281,23.11.1995, 5. 31.

)

U.v.ESC184,17.7.1999,s. 23.

KAPITOLA 1

VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1
1. Toto nariadenie stanovuje podmienky, za ktorych maji
spravne organy v ¢lenskych $tatoch zodpovedné za uplatiiovanie
zdkonov o DPH na dodavky tovarov a sluzieb, nadobtidanie tova-
rov vo vnutri spolocenstva a dovoz tovarov spolupracovat navza-
jom medzi sebou a s Komisiou, aby zabezpecili dodrziavanie uve-
denych zakonov.
Na tento tiel stanovuje pravidld a postupy, ktoré umoznia pri-
slusnym organom ¢lenskych $tatov, aby spolupracovali a navza-
jom si vymienali akékolvek informdcie, ktoré im mozu pomdct
pri uskuto¢novani spravneho stanovenia DPH.
Toto nariadenie tieZ stanovuje pravidld a postupy pre vymenu
urditych informacii elektronickymi prostriedkami, najma o sa
tyka DPH ohladom transakcii vo vniitri spolo¢enstva.
Na obdobie ustanovené v ¢lanku 4 smernice 2002/38ES (3) tiez
stanovuje pravidld a postupy pre vymenu informadcif elektronic-
kymi prostriedkami ohladom dane z pridanej hodnoty na sluzby
dodavané elektronicky v stilade so zvldstnym rezimom ustanove-
nym v ¢lanku 26¢ smernice 77/388/EHS a tiez pre akdkolvek
naslednt vymenu informdcii a ¢o sa tyka sluzieb, na ktoré sa vzta-
huje uvedeny zvldstny rezim, pre prevod penazi medzi prislus-
nymi organmi ¢lenskych Statov.

2. Toto nariadenie neovplyviiuje uplatiiovanie pravidiel o vzd-
jomnej spoluprdci v trestnych zdleZitostiach v ¢lenskych tdtoch.

Cldnok 2
Na tcely tohoto nariadenia:
1. ,prislusny organ ¢lenského statu“ je:
— v Belgicku:
Le ministre des finances
De minister van financién,
— v Dansku:
Skatteministeren,
— v Nemecku:
Bundesministerium der Finanzen,
— v Grécku:
Yroupyeto Otkovopiag kat OtKOVORIK®Y,
— v Spanielsku:

El Secretario de Estado de Hacienda,

() U.v.ESC 128, 15.5.2002, s. 41.
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— vo Franctzsku: 8. ,dodavka tovarov vo vnatri spolocenstva“ je kazdd dodavka
tovarov, ktord sa musi deklarovat v rozpise ustanovenom
le ministre de 'économie, des finances et de l'industrie, v ¢lanku 22 ods. 6 pism. b) smernice 77/388/EHS;
— v Irsku: . .. P y Cpoas p
9. ,dodédvka sluzieb vo vnitri spolocenstva“ je kazdd doddvka
Th . sluzieb, na ktort sa vztahuje ¢lanok 28b, ¢asti C, D, E a F
e Revenue Commissioners, .
smernice 77/388/EHS;
— v Taliansku:
10. ,nadobtdanie tovarov vo vndtri spolocenstva“ je nadobtida-
il Capo del Dipartimento delle Politiche Fiscali, nie prdva nardbat ako vlastnik hnutelného hmotného
majetku na zdklade ¢lanku 28a ods. 3 smernice 77/388/EHS;
— v Luxembursku:
L’Administration de Enregistrement et des Domaines, 11. ,identifika¢né ¢islo DPH” je ¢&islo ustanovené v ¢lanku 22
ods. 1 pism. ¢), d) a e) smernice 77/388/EHS;
— v Holandsku:
o ) 12. ,administrativne vySetrovanie“ si vetky kontroly, revizie
De minister van Financién, a ostatné kroky prijaté clenskymi tdtmi pri vykondvan{ svo-
; jich povinnosti s cielom zabezpecenia nélezitého uplatiiova-
— v Rakasku: nia legislativy v oblasti DPH;
Bundesminister fiir Finanzen,
13. ,automatickd vymena“ je systematické oznamovanie vopred
— v Portugalsku: uréenych informécii dalsiemu ¢lenskému $tatu bez predcha-
dzajiceho poziadania vo vopred stanovenych pravidelnych
O Ministro das Finangas, casovych intervaloch;
— vo Finsku: 14. ,3truktirovand automatickd vymena“ je systematické ozna-
) o movanie vopred uréenych informdcii dalsiemu ¢lenskému
Valtiovarainministerio Statu bez predchddzajiceho poziadania vtedy, ked st uve-
. . dené informdcie dostupné;
Finansministeriet,
— vo Svédsku: 15. ,spontdnna vymena“ je nepravidelné oznamovanie dalsiemu
¢lenskému $tatu bez predchddzajiceho poziadania o infor-
Chefen for Finansdepartementet, macie;
— v Spojenom kralovstve: 16. ,os0ba" je:
The Commissioners of Customs and Excise;
a) fyzickd osoba;
2. ,ustredny kontaktny drad“ je trad, ktory bol na zdklade
¢lanku 3 ods. 2 uréeny ako najvyssi trad zodpovedny za L
kontakty s ostatnymi ¢lenskymi $tdtmi v oblasti administra- b) prévnickd osoba alebo
tivnej spoluprace;
; o } ; ¢) pokial to platnd legislativa tak ustanovuje, zdruZenie
3. kontaktné oddelenie” je akykolvek iny trad ako dstredny 0sob uzndvanych ako osoby, ktoré maji sposobilost
kontaktny tirad, s osobitnou tizemnou kompetenciou alebo vykondvat prévne tikony, aviak chyba im pravne posta-
$pecializovanou operacnou dlohou, ktory bol prislusnym venie pravnickej osoby;
uradom podla ¢lanku 3 ods. 3 urCeny bezprostredne si
vymienat informdcie na zdklade tohto nariadenia;
17. ,poskytnat pristup* je povolit pristup k prislusnej elektronic-
4. prisluiny tradnik* je kazdy tradnik, ktory si na zaklade kej databaze a ziskavat tdaje elektronickymi prostriedkami;
schvélenia podla ¢linku 3 ods. 4 moze bezprostredne vymie-
fiaf informécie na zdklade tohto nariadenia; 18. ,elektronickymi prostriedkami“ znamena pouzivanie elektro-
G i . . ) nického zariadenia na spracovanie (vratane digitdlnej kom-
> ,,Zlada)ug organ )¢ qstre/dnyv k’or}taktny L}rad’ lfontavlk’tne presie) a uchovavanie idajov a pouzivanie kablov, radiového
oddelenie alebo kazdy prislusny tradnik clenského Stdtu, renosu. ontickvch technoleif a ostatnvch elektromaconetic-
ktory Ziada o pomoc za prislusny orgdn; E h pre P dky . 8 4 8
ych prostriedkov;
6. ,ziadany orgdn“je ustredny kontaktny trad, kontaktné odde-
lenie alebo kazdy prislusny tradnik ¢lenského $tatu, ktory 19. ,siet CCN/CSI“ je spolo¢nd platforma zaloZend na spolocnej
prijima Ziadost o pomoc za prislusny organ; komunika¢nej sieti (CCN) a spolo¢nom systémovom roz-
hrani (CSI), ktoré vyvinulo spolocenstvo na zabezpecenie
7. transakcie vo vniitri spolocenstva“ si doddvky tovarov a slu- vietkych prenosov elektronickymi prostriedkami medzi pri-

slusnymi orgdnmi v oblasti ciel a dani.



09/zv. 1

Uradny vestnik Eurépskej tinie 395

Cldnok 3

1. Prislusné orgdny uvedené v bode 1 ¢linku 2 st orgdny, v kto-
rych mene sa toto nariadenie ma uplatiiovat ¢i uz priamo, alebo
prostrednictvom poverenia.

2. Kazdy ¢lensky $tat urci jediny dstredny kontaktny drad, ktory
na zdklade poverenia ponesie najvyssiu zodpovednost za kon-
takty s ostatnymi ¢lenskymi §tdtmi v oblasti administrativnej spo-
luprace. Informuje o tom Komisiu a ostatné ¢lenské staty.

3. Prislusny orgédn jednotlivych ¢lenskych $tatov moze vymeno-
vat kontaktné oddelenia. Ustredny kontaktny tirad je zodpovedny
za aktualizované vedenie zoznamu uvedenych oddeleni a jeho
spristupniovanie ustrednym kontaktnym tradom ostatnych pri-
slusnych ¢lenskych Sttov.

4. Prislusny organ jednotlivych ¢lenskych stitov moze navyse na
zdklade nim stanovenych podmienok menovat prislusnych drad-
nikov, ktori mézu bezprostredne vymienat informacie na zdklade
tohoto nariadenia. Pokial tak urobi, moze rozsah takéhoto meno-
vania ohranicit. Ustredny kontaktny trad je zodpovedny za aktu-
alizované vedenie zoznamu uvedenych tradnikov a jeho spristup-
fiovanie tstrednym kontaktnym tradom ostatnych prislusnych
¢lenskych Statov.

5. Uradnici, ktorf si vymieiajii informacie na zaklade ¢lanku 11
a 13, sav kazdom pripade povazuji za prislusnych dradnikov na
tento Ucel v sdlade s podmienkami stanovenymi prislusnymi
orgdnmi.

6. Pokial kontaktné oddelenie alebo prislusny tradnik posiela
alebo prijima Ziadost alebo odpoved na Ziadost o pomoc, infor-
muje Gstredny kontaktny trad svojho ¢lenského $tatu na zdklade
podmienok svojho ¢lenského statu.

7. Pokial kontaktné oddelenie alebo prislusny tradnik prijima
ziadost o pomoc, ktord si vyzaduje kroky mimo jeho tzemnej
alebo funkénej pravomoci, bezodkladne takdto zZiadost posunie
tstrednému kontaktnému tiradu svojho ¢lenského §tdtu a infor-
muje o tom Ziadajici orgdn. V takomto pripade lehota stanovend
v ¢ldnku 8 za¢ina v den po dni, kedy Ziadost o pomoc bola posu-
nutd Gstrednému kontaktnému dradu.

Cldnok 4

1. Povinnost poskytovat pomoc ustanovend v tomto nariaden{
nepokryva poskytovanie informécif alebo dokumentov ziskanych
spravnymi orgdnmi uvedenymi v ¢ldnku 1 konajicimi so schvé-
lenim alebo na poziadanie sidneho orgdnu.

2. Napriek tomu, pokial prislusny organ md v stlade s vnitro-
§taitnym pravom pravomoci oznamovat informdcie uvedené

v odseku 1, tieto informdcie sa moéZu oznamovat ako stcast
administrativnej spoluprace ustanovenej v tomto nariadeni. Aké-
kolvek takéto ozndmenie musi mat predchddzajice schvilenie
stidneho organu, ak potreba takéhoto schvalenia vyplyva z vni-
trostatneho prava.

KAPITOLA II

VYMENA INFORMACIf NA POZIADANIE

Oddiel 1

Ziadost o informdcie a o administrativne
vySetrovania

Clanok 5

1. Na poziadanie Ziadajiceho orgdnu Ziadany orgdn oznamuje
informdcie uvedené v ¢lanku 1, vratane informadcii tykajucich sa
jednotlivého pripadu alebo pripadov.

2. Na tGéely postvania informdcii uvedeného v odseku 1 ziadany
orgdn zabezpeli vykondvanie akychkolvek administrativnych
vySetrovani potrebnych na ziskanie takychto informacif.

3. Ziadost uvedend v odseku 1 moze obsahovat odovodnent Zia-
dost o osobitné administrativne vySetrovanie. Ak ¢lensky 3tdt je
toho ndzoru, 7e Ziadne administrativne vySetrovanie nie je
potrebné, okamzite informuje Ziadajiici organ o svojich dovo-
doch.

4. Aby bolo mozné ziskat hladané informdcie alebo vykondvat
pozadované administrativne vySetrovanie, ziadany organ alebo
administrativny organ, na ktory sa Ziadany orgdn odvolava, postu-
puje akoby konal za seba alebo na poziadanie dalsieho orgdnu vo
svojom vlastnom ¢lenskom 3téte.

Clanok 6

Ziadosti o informdcie a o administrativne vysetrovania podla
Clanku 5 sa, pokial je to mozné, posielajti s pouzitim Standardnej
formy prijatej v silade s postupom uvedenym v ¢lanku 44 ods. 2.

Cldnok 7

1. Na ziadost Ziadajiceho orgdnu mu ziadany orgdn oznamuje
akékolvek relevantné informadcie, ktoré ziskava alebo md, rovnako
ako aj vysledky administrativnych vySetrovani v podobe sprav,
vyhldseni a ostatnych dokumentov alebo ich overenych vernych
képif alebo vypisov.

2. Origindly dokumentov sa poskytuji iba vtedy, ak toto nie je
v protiklade s platnymi ustanoveniami v ¢lenskom §tdte, v kto-
rom Ziadany organ sidli.
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Oddiel 2

Lehota pre poskytovanie informdcii

Cldnok 8

Ziadany organ poskytuje informécie uvedené v ¢lnku 5 a 7 tak
rychlo, ako je to len mozné, najneskor tri mesiace po dni prijatia
ziadosti.

Napriek tomu, pokial Ziadany organ uz uvedent informdciu m4,
sa Casova lehota znizuje na maximdlne jeden mesiac.

Cldnok 9

V urcitych zvldstnych skupindch pripadov mézu byt medzi
Ziadanym a Ziadajucim orgdnom dohodnuté iné ¢asové lehoty,
ako st ustanovené v ¢lanku 8.

Cldnok 10

Pokial Ziadany orgdn nie je schopny odpovedat na Ziadost do
kone¢ného terminu, pisomne okamzite informuje Ziadajtci orgdn
o dovodoch, preco tak neurobil, pricom uvddza, kedy podla neho
bude pravdepodobne schopny odpovedat.

Oddiel 3

Pritomnost v administrativnych dradoch
a ufast na administrativnych vySetrovaniach

Cldnok 11

1. Dohodou medzi Ziadajicim orgdnom a Ziadanym orgdnom
a v stlade s dpravami stanovenymi Ziadanym orgdnom, tiradnici
schvélen{ ziadajticim orgdnom mozu byt s cielom vymeny infor-
mécil uvedenej v ¢lanku 1 pritomni v Gradoch, kde administra-
tivne organy clenského $tdtu, v ktorom Zziadany organ sidli, vyko-
navaji svoje tlohy. Pokial st Ziadané informadcie obsiahnuté
v dokumentoch, ku ktorym tradnici ziadaného organu maji pri-
stup, tradnici Ziadajiiceho orgdnu dostant képie dokumentov
obsahujtcich Ziadané informdcie.

2. Dohodou medzi Ziadajiicim orgdnom a Ziadanym orgdnom
a v stlade s dpravami stanovenymi Ziadanym orgdnom, tiradnici
menovani Ziadajicim orgdnom moézu byt s cielom vymeny infor-
mécif uvedenej v ¢lanku 1 pritomni pri administrativnych vyse-
trovaniach. Administrativne vySetrovania vykondvaji vylucne
tiradnici ziadaného organu. Uradnici Ziadajiceho organu nevyko-
ndvaju pravomoci ohladom kontroly zverené tradnikom Ziada-
ného orgdnu. Napriek tomu mozu mat pristup do tych istych

priestorov a k tym istym dokumentom ako tradnici Ziadaného
orgdnu prostrednictvom svojho sprostredkovatela a vylu¢ne na
tcely prebiehajiiceho administrativneho vysetrovania.

3. Uradnici Zziadajiiceho orgdnu pritomni v dalSom ¢lenskom
State v stlade s odsekom 1 a 2 musia byt vzdy schopni predlozit
pisomné poverenie uvddzajice ich totoznost a ich tradnd funk-
ciu.

Oddiel 4

Siucasne vykondvané kontroly

Cldnok 12

S ciefom vymeny informdcii uvedenej v ¢lanku 1 moze dva alebo
viac ¢lenskych statov sthlasit so sti¢asnym vykondvanim kontrol
danovej situdcie jednej alebo viacerych zdanitelnych osob na
svojom vlastnom uzemi, ktoré si v spolo¢nom alebo
dopliujicom zdujme, kedykolvek by sa takéto kontroly ukdzali
ucinnejsie ako kontroly vykondvané iba jednym ¢lenskym $tatom.

Cldnok 13

1. Clensky §tét nezdvisle urcuje zdanitelné osoby, ktoré planuje
navrhntt na sicasne vykondvant kontrolu. Prislusny organ uve-
deného ¢lenského 3tatu ozndmi prislusnému orgdnu v ostatnych
prisludnych ¢lenskych $tatoch pripady navrhované na stcasne
vykondvané kontroly. Poskytnutim informdcii, ktoré viedli k jeho
rozhodnutiu, uvedie dovody pre svoju volbu do takej miery,
pokial je to len mozné. Uvedie ¢asové obdobie, pocas ktorého by
sa takéto kontroly mali vykondvat.

2. Prislusné ¢lenské Staty potom rozhodujd, ¢i si Zelaji zicastnit
sa na stcasne vykondvanych kontrolach. Po obdrzani ndvrhu na
sticasne vykondvanu kontrolu prislusny orgin clenského 3titu
svoj stihlas potvrdi alebo ozndmi svoje zdovodnené odmietnutie
zodpovedajiicemu organu.

3. Kazdy prislusny orgdn prislusného ¢lenského $tatu vymenuje
zdstupcu, ktory nad kontrolou dohliada a koordinuje ju.

KAPITOLA 1II

ZIADOST O ADMINISTRATIVNE OZNAMOVANIE

Cldnok 14

Ziadany orgédn na Zziadost ziadajiiceho orgdnu a v stlade
s pravidlami regulujiicimi oznamovanie podobnych nastrojov
v clenskom S§tdte, v ktorom sidli, oznamuje adresatovi v3etky
nastroje a rozhodnutia, ktoré vychadzaji od spravnych organov
a tykaja sa uplatiovania legislativy v oblasti DPH na tzem{
¢lenského statu, v ktorom Ziadajici orgdn sidli.
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Cldnok 15

Ziadosti 0 oznamovanie spominajice predmet nastroja alebo
rozhodnutia, ktory sa md oznamovat, uvddzajd meno, adresu
a akékolvek iné relevantné informécie potrebné na urcenie
adresita.

Cldnok 16

Ziadany organ okamzite informuje Zziadajtici orgdn o svojej
odpovedi na ziadost 0 ozndmenie a oznamuje mu najmi den
ozndmenia rozhodnutia alebo néstroja adresdtovi.

KAPITOLA IV

VYMENA INFORMACII BEZ PREDCHADZAJUCEJ ZIADOSTI

Cldnok 17

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia kapitoly V a VI, prislusny
organ jednotlivych $titov postiva informdcie uvedené v ¢lanku 1
prostrednictvom automatickej alebo truktirovanej automatickej
vymeny prislu§nému orgdnu ktoréhokolvek iného prislusného
¢lenského $tatu v tychto pripadoch:

1. pokial sa zdanovanie povazuje za uskuto¢nované v ¢lenskom
Stite urCenia a Ucinnost kontrolného systému nevyhnutné
zavisi od informdcii poskytovanych ¢lenskym $taitom povo-
du;

2. pokial mé clensky $tdt dovody na domnenie, Ze takéto poru-
Senie legislativy v oblasti DPH bolo spachané alebo pravdepo-
dobne bolo spachané v inom ¢lenskom $tdte;

3. pokial existuje riziko dafiovej straty v inom ¢lenskom 3téte.

Cldnok 18
V stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 44 ods. 2 sa urcuje toto:
1. presné skupiny informdcii, ktoré sa maji vymienat;
2. Castost vymen;
3. praktické tpravy ohladom vymeny informécii.
Kazdy clensky stat urci, ¢i sa zicastni na vymene konkrétnej sku-

piny informdcii, ako aj to, ¢i tak bude robit automatickym alebo
Struktirovanym automatickym sposobom.

Cldnok 19

Prislusné orgdny ¢lenskych §titom si moézu v akomkolvek pripade
prostrednictvom  spontdnnej vymeny postivat navzdjom
akékolvek informdcie uvedené v ¢lanku 1, o ktorych maji
vedomost.

Cldnok 20

Clenské $taty prijmd potrebné administrativne a organizacné
opatrenia na ulah¢enie vymen ustanovenych v tejto kapitole.

Cldnok 21

Od ¢lenského $titu nemozno na tcely vykondvania ustanoveni
tejto kapitoly vyzadovat ukladanie novych povinnosti osobdm
s povinnostou platenia DPH s cielom zhromazdovania informdcif
ani im ukladat neprimerané administrativne zataze.

KAPITOLA V

UCHOVAVANIE A VYMENA INFORMACIL, KTORE SA TYKAJU
TRANSAKCII VO VNUTRI SPOLOCENSTVA

Cldnok 22

1. Kazdy ¢lensky stat prevadzkuje elektronickti databazu, v kto-
rej uchovdva a spracovdva informécie, ktoré zhromazduje v stlade
s lankom 22 ods. 6 pism. b) vo verzii danej v ¢lanku 28h smer-
nice 77/388/EHS.

Aby bolo mozné pouzivat uvedené informdcie v postupoch usta-
novenych v tomto nariadeni, informdcie sa uchovavaji prinaj-
mensom pocas piatich rokov od skoncenia kalenddrneho roku,
v ktorom sa ma poskytnait pristup k informdcidm.

2. Clenské stty zabezpecia, aby ich databdzy boli aktudlne, tiplné
a presné.

Kritérid sa vymedzuji v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku
44 ods. 2, ktorymi sa urcuje, ktoré zmeny nie st relevantné,
nevyhnutné alebo uzitocné, a preto ich netreba vykonat.

Cldnok 23

Na zédklade tidajov uchovévanych v stlade s ¢lankom 22 prislus-
nému orgdanu ¢lenského $tatu automaticky a bez meskania
oznami iny ¢lensky 3tét tieto informdcie, ku ktorym takisto moze
mat bezprostredny pristup:

1. identifika¢né ¢isla DPH vydavané ¢lenskym $titom prijimaja-
cim informdcie;

2. celkovii hodnotu doddvok tovarov vo vnutri spolocenstva
osobdm majicim identifika¢né ¢islo DPH prostrednictvom
vietkych subjektov s identifikaénym ¢islom na tcely DPH
v ¢lenskom §tdte poskytujicom informdcie.

Hodnoty uvedené v bode 2 sa vyjadruji v mene ¢lenského $ttu
poskytujiiceho informdcie a vztahuji sa na kalendarne $tvrtroky.
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Cldnok 24

Na zdklade tidajov uchovdvanych v stlade s ¢linkom 22 a vylucne
kvoli tomu, aby sa zabranilo porusovaniu legislativy v oblasti
DPH, prislusny organ ¢lenského tatu, kedykolvek to povazuje za
potrebné na kontrolu nadobtidania tovarov vo vndtri spolocen-
stva, ziska bezprostredne a bez meskania akékolvek z tychto
informacii alebo ma k nim bezprostredny pristup prostrednic-
tvom elektronickych prostriedkov:

1. identifika¢né ¢islo DPH osdb, ktoré vykondvali dodavky uve-
dené v bode 2 ¢lanku 23, a

2. celkovi hodnotu takychto doddvok od kazdej takejto osoby
kazdej osobe majticej identifika¢né ¢islo DPH uvedené v bode
1 ¢lanku 23.

Hodnoty uvedené v bode 2 sa vyjadruji v mene ¢lenského stétu
poskytujiiceho informdcie a vztahuji sa na kalendarne $tvrtroky.

Cldnok 25

1. Pokial prislusny orgdn ¢lenského stitu je povinny poskytovat
pristup k informacidm na zdklade ¢lanku 23 a 24, robi tak ¢o naj-
skor, ako je to mozné, pricom najneskorsie do troch mesiacov od
skoncenia kalenddrneho $tvrtroka, na ktory sa informacie vzta-
huja.

2. Bez ohladu na odsek 1, pokial sa informdcia priddva do data-
bazy za okolnosti ustanovenych v ¢lanku 22, pristup k takymto
dodato¢nym informdcidm sa poskytuje tak rychlo, ako je to len
mozné, pricom viak najneskorsie do troch mesiacov od skonce-
nia $tvrtroka, v ktorom boli zhromazdené.

3. Podmienky, na zdklade ktorych sa moze poskytovat pristup
k opravenym informdcidm, sa stanovuji v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 44 ods. 2.

Cldnok 26

Pokial na tcely ¢lankov 22 az 25 prislusné organy clenskych
Stitov uchovdvaju informdcie v elektronickych databdzach
a vymieniaja si takého informdcie elektronickymi prostriedkami,
prijmd vsetky potrebné opatrenia na zabezpecenie stladu
s ¢lankom 41.

Clanok 27

1. Kazdy clensky stat prevadzkuje elektronickd databdzu obsa-
hujtcu register osob, ktorym boli v uvedenom ¢lenskom stéte
vydané identifika¢né &isla DPH.

2. Prislusny orgdn clenského $tatu moze kedykolvek ziskat bez-
prostredne alebo mu moze byt ozndmené na zaklade tdajov

uchovavanych v stlade s ¢lankom 22 potvrdenie o platnosti iden-
tifika¢ného ¢isla DPH, na zdklade ktorého niektord osoba vyko-
ndvala alebo prijimala doddvku tovarov alebo sluzieb vo vnitri
spolocenstva.

Na zdklade osobitnej ziadosti moze Ziadany orgdn taktieZ ozna-
mit ditum vydania a pripadne datum uplynutia platnosti identi-
fikacného ¢isla DPH.

3. Na poziadanie prislusny organ takisto bez meskania poskytne
meno a adresu osoby, ktorej bolo ¢islo vydané, za podmienky, ze
takéto informdcie Ziadajici orgdn neuchovéva s cielom mozného
pouzitia v buddcnosti.

4. Prislusné orgdny jednotlivych ¢lenskych $titov zabezpecia, aby
osoby ztcastnené na doddvke tovarov a sluzieb vo vntri spolo-
Censtva a pocas obdobia ustanoveného v ¢lanku 4 smernice
2002/38[ES, osoby dodavajice sluzby uvedené v poslednej
zardzke ¢lanku 9 ods. 2 pism. ) smernice 77/388/EHS mali moz-
nost ziskavat informacie o platnosti identifikacného ¢isla DPH
akejkolvek urcenej osoby.

Pocas obdobia ustanoveného v ¢lanku 4 smernice 2002/38/ES
poskytujii ¢lenské 3tity najmid také potvrdenie elektronickymi
prostriedkami v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 44 ods. 2.

5. Pokial na tcely odsekov 1 az 4 prislusné orgdny clenskych std-
tov uchovévajt informdcie v elektronickych databdzach a vymie-
fajt si takého informdcie elektronickymi prostriedkami, prijmi
vietky potrebné opatrenia na zabezpecenie stladu s clankom 41.

KAPITOLA VI

USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZVLASTNEHO REZIMU
Vv CLANKU 26C SMERNICE 77/388/EHS

Cldnok 28

Tieto ustanovenia sa uplatiiuji vzhladom na zvldstny rezim
ustanoveny v ¢lanku 26c¢ smernice 77/388/EHS. Vymedzenia
obsiahnuté v bode A uvedeného ¢lanku sa tiez uplatiiuji na acely
tejto kapitoly.

Clanok 29

1. Informdcie od nesidliacej zdanitelnej osoby ¢lenskému 3tdtu
identifikdcie pri za¢inani ¢innostf stanovenych v druhom podod-
seku ¢lanku 26¢ cast B bod 2 smernice 77/388/EHS sa majti pred-
kladat elektronickym spdsobom. Technické tidaje, vratane jednot-
nej elektronickej spravy, sa urCuji v silade s postupom
ustanovenym v ¢lanku 44 ods. 2.
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2. Clensky stat identifikdcie odovzda tieto informdcie elektronic-
kymi prostriedkami prislusnym orgdnom inych ¢lenskych statov
do 10 dnf od skoncenia mesiaca, pocas ktorého boli prijaté infor-
mécie od nesidliacej zdanitelnej osoby. Tym istym spdsobom st
prislusné orgdny ostatnych ¢lenskych stitov informované o pri-
delenom identifika¢nom ¢isle. Technické tdaje, vratane jednotnej
elektronickej spravy, ktorou sa tieto informacie majii odovzdavat,
sa urcujui v sulade s postupom ustanovenym v ¢ldnku 44 ods. 2.

3. Clensky stét identifikcie bez meskania informuje elektronic-
kymi prostriedkami prislusné orgdny ostatnych ¢clenskych statov,
ak nesidliaca zdanitelnd osoba bola vylacend z identifika¢ného
registra.

Clanok 30

Danové priznanie s Gdajmi stanovenymi v druhom pododseku
¢lanku 26c¢ ast B bod 5 smernice 77/388/EHS sa md predkladat
elektronickym sposobom. Technické tdaje, vritane jednotnej
elektronickej spravy, sa uréujii v silade s postupom ustanovenym
v ¢lanku 44 ods. 2.

Clensky stat identifikicie odovzdd tieto informdcie
elektronickymi  prostriedkami  prislusnému  organu inych
Clenskych $tdtov najneskor do 10 dni od skoncenia mesiaca,
v ktorom bolo datiové priznanie prijaté. Clenské staty, ktoré
pozadovali, aby sa danové priznanie vypracovalo v inej ndrodne;j
mene, ako je euro, premenia Ciastky na euro s pouzitim
vymenného kurzu platného pre posledny den vykazovaného
obdobia. Vymena sa vykond po zverejneni vymennych kurzov pre
uvedeny deni Eurpskou centrdlnou bankou, alebo ak v tento dent
zverejiované neboli, podla kurzov nasledujiiceho dna
zverejiiovania. Technické ddaje, ktorymi sa tieto informacie maji
odovzdavat, sa urcuji v stilade s postupom ustanovenym v ¢lanku
44 ods. 2.

Clensky  §tét  identifikicie —odovzddva elektronickymi
prostriedkami ¢lenskému $tdtu spotreby informécie potrebné na
spojenie kazdej platby s prislusnym Stvrtroénym danovym
priznanim.

Cldnok 31

Ustanovenia ¢lanku 22 sa uplatiuji tiez na informdcie
zhromazdené ¢lenskym §tdtom identifikdcie v stlade s ¢lankami
26¢ Cast B ods. 2 a 5 smernice 77/388EHS.

Cldnok 32

Clensky stat identifikicie zabezpedi, aby sa ¢iastka, ktort
nesidliaca zdanitelnd osoba zaplatila, previedla na bankovy tcet

denominovany v euro, ktory bol urceny clenskym S$tditom
spotreby, ktorému je platba dlzn4. Clenské staty, ktoré pozadovali
platby v inej medzindrodnej mene, ako je euro, premenia Ciastky
na euro s pouzitim vymenného kurzu platného pre posledny den
vykazovaného obdobia. Vymena sa vykond po zverejneni
vymennych kurzov pre uvedeny den Eurépskou centralnou
bankou, alebo ak v tento den zverejiiované neboli, podla kurzov
nasledujiceho dna zverejiiovania. Prevod sa uskutoéni najneskor
10 dni od skoncenia mesiaca, v ktorom bola platba prijata.

Ak nesidliaca zdanitelnd osoba celkovi dlznti dai nezaplati,
Clensky stat identifikdcie zabezpedi, aby sa platba previedla
¢lenskym Stdtom spotreby v pomere k dani dlznej v jednotlivych
¢lenskych statoch. Clensky stat identifikdcie o tomto informuje
elektronickymi prostriedkami prislusné organy clenskych statov
spotreby.

Cldnok 33

Clenské $taty elektronickymi prostriedkami ozndmia prislusnym
orgdnom ostatnych ¢lenskych Statov prislusné ¢&isla bankovych
ictov na prijimanie platieb podla ¢clanku 32.

Clenské 3$tity bez meskania ozndmia elektronickymi
prostriedkami prislu§nym orgdnom ostatnych ¢lenskych Stitov
a Komisii zmeny v Standardnej danovej sadzbe.

Cldnok 34

Clanky 28 az 33 sa uplatiiuji pocas obdobia ustanoveného
v ¢lanku 4 smernice 2002/38|ES.

KAPITOLA VII

VZTAHY S KOMISIOU

Cldnok 35

1. Clenské téty a Komisia preskiimajt a zhodnotia, ako fungujt
tpravy pre administrativnu spoluprcu ustanovené v tomto naria-
deni. Komisia zhromazdi skiisenosti ¢lenskych Stdtov s cielom
zlep3enia fungovania uvedenych tprav.

2. Clenské stity ozndmia Komisii akékolvek dostupné informa-
cie, ktoré sa tykaju uplatiiovania tohto nariadenia.

3. Zoznam Statistickych tdajov potrebnych na zhodnotenie
tohto nariadenia sa ur¢i v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku
44 ods. 2. Clenské $tity ozndmia tieto daje Komisii, pokial sd
tieto dostupné, a ozndmenie nezahriuje administrativne zataze,

ktoré by boli bezdovodné.
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4. S cielom zhodnotenia G¢innosti tohto systému administrativ-
nej spoluprice v boji proti daflovym tnikom a vyhybaniu sa
daniam mozu ¢lenské §tity Komisii oznamovat akékolvek iné
informdcie uvedené v ¢clanku 1.

5. Komisia postiva informacie uvedené v odseku 2, 3 a 4 ostat-
nym prislusnym ¢lenskym Statom.

KAPITOLA VII

VZTAHY S TRETIMI KRAJINAMI

Cldnok 36

1. Pokial prislusny organ clenského Stdtu prijima informdacie od
tretej krajiny, uvedeny orgdn moze tieto informécie posuvat pri-
slusnym orgdnom clenskych 3titov, ktoré by na nich mohli byt
zainteresované, a za kazdych okolnosti vSetkym tym, ktoré o ne
ziadajd, pokial to dovoluji dojednania o pomoci s uvedenou kon-
krétnou trefou krajinou.

2. Za podmienky, zZe prislund tretia krajina sa zaviazala posky-
tovat pomoc pozadovanii na zhromazdovanie dokazov o pod-
vodnej povahe transakcii, ktoré sa javia ako protichodné s legis-
lativou v oblasti DPH, tejto tretej krajine sa moéZu oznamovat
informdcie ziskané na zdklade tohto nariadenia so stthlasom pri-
slusnych orgdnov, ktoré informdcie poskytli, v silade s ich doma-
cimi ustanoveniami uplatfiovanymi na oznamovanie osobnych
udajov tretim krajindm.

KAPITOLA IX

PODMIENKY REGULUJUCE VYMENU INFORMACI{

Clanok 37

Informdacie oznamované podla tohoto nariadenia sa, pokial je to
mozné, poskytuji elektronickymi prostriedkami na zaklade
tprav, ktoré sa prijmi v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 44
ods. 2.

Cldnok 38

Ziadosti o pomoc, vritane Ziadosti o oznamovanie a pripojenych
dokumentov, sa mozu vypracovat v akomkolvek jazyku
dohodnutom medzi zZiadanym a Ziadajicim orgdnom. Uvedené
ziadosti su doprevadzané prekladom do tradného jazyka alebo
jedného z tradnych jazykov ¢lenského Statu, v ktorom Ziadany
organ sidli, iba vo zvldstnych pripadoch, ked Zziadany orgdn
poskytne zdovodnenie Ziadosti o takyto preklad.

Cldnok 39

Na obdobie ustanovené v ¢lanku 4 smernice 2002/38/ES Komisia
a clenské Stity zabezpedia, aby takéto jestvujice alebo nové
systémy na oznamovanie a vymenu informacii, ktoré st potrebné
na poskytovanie vymen informdcii popisanych v ¢lanku 29 a 30,
boli funkéné. Komisia bude zodpovednd za akykolvek vyvoj
spolo¢nej  komunikacnej  siete/spoloéného  systémového
rozhrania (CCN/CSI), ktoré je potrebné na umoZnenie vymeny
tychto informécii medzi ¢lenskymi $tatmi. Clenské $tity buda
zodpovedné za akykolvek vyvoj svojich systémov potrebnych na
umoznenie vymeny informadcii s pouzitim CCN/CSL

Clenské stity sa vzdaji akychkolvek ndrokov na refunddciu
ndkladov vzniknutych pri uplatiiovani tohto nariadenia, okrem,
pripadne, poplatkov zaplatenych odbornikom.

Cldnok 40

1. Ziadany organ jedného ¢lenského stitu poskytne Ziadajicemu
organu v dal§om ¢lenskom $tdte informdcie uvedené v ¢lanku 1
za podmienky, Ze:

a) mnozstvo a povaha Ziadosti o informdcie podanych Ziadajii-
cim orgdnom v ramci konkrétneho obdobia nespdsobuje uve-
denému Zziadanému orgdnu neprimerant administrativnu
zataz;

b) uvedeny Ziadajuci organ vycerpal svoje zvycajné zdroje infor-
mdcif, ktoré mohol pouzivat za danych okolnosti na ziskava-
nie ziadanych informdcif bez toho, aby podnikal riziko ohro-
zenia dosiahnutia Zelaného ciela.

2. Toto nariadenie neukladd Ziadny zdvizok vykondvat vysetro-
vania alebo poskytovat informdcie, ak zdkony alebo administra-
tivna prax ¢lenského $tatu, ktory by musel doddvat informacie,
nedovoluji danému ¢lenskému $tdtu vykondvat uvedené vysetro-
vania alebo zbierat alebo pouzivat uvedené informdcie na vlastné
ucely.

3. Prislusny orgdn clenského $tdtu moéze odmietnut poskytovat
informdcie, pokial prislusny ¢lensky stat nie je z pravnych dovo-
dov schopny podobné informdacie poskytovat. Komisia je infor-
movand o dévodoch odmietnutia Ziadanym ¢lenskym $tatom.

4. Poskytovanie informdcif sa mozZe odmietnut, pokial by viedlo
k zverejiiovaniu obchodného, priemyselného alebo profesiondl-
neho tajomstva alebo obchodného postupu ¢i informdcii, ktorych
zverejnenie by bolo v protiklade s verejnym poriadkom.

5. Ziadany organ informuje Ziadajici orgdn o dévodoch pre
odmietnutie Ziadosti o pomoc.

6. Minimdlna ¢iastka potrebnd na podanie ziadosti o pomoc sa
moze prijat v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 44 ods. 2.
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Cldnok 41

1. Na informécie oznamované akymkolvek sposobom podla
tohto nariadenia sa vztahuje povinnost dodrziavania Gradného
tajomstva a poZivaji ochranu vztahujicu sa na takéto informdcie
tak na zaklade vnutrostatneho prava clenského statu, ktory ich
prijal, ako aj prislusnych ustanoveni uplatiiovanych na organy
spoloCenstva.

Takéto informacie sa moZu pouzivat na tcely stanovovania hod-
notiacej bazy alebo zhromazdovania alebo administrativnej kon-
troly dani na ticely stanovovania hodnotiacej bazy.

Informdcie sa tieZ mozu pouzivat na uréovanie ostatnych poplat-
kov, ciel a dani, na ktoré sa vztahuje ¢ldnok 2 smernice Rady
76/308/EHS z 15. marca 1976 o vzdjomnej pomoci pri vymé-
hanf pohladdvok tykajicich sa urcitych poplatkov, odvodov, dani
a dalsich opatreni ().

Navyse sa moZe pouzival v spojitosti so sidnymi konaniami,
ktoré mozu zahriovat pokuty ulozené v dosledku poruseni dano-
vého prava bez toho, aby boli dotknuté vSeobecné predpisy
a pravne ustanovenia regulujiice prava Zalovanych strdn a sved-
kov v takychto konaniach.

2. Osoby, ktoré st nalezite akreditované Bezpe¢nostnym akredi-
taénym orgdnom Eurépskej Komisie, mézu mat pristup k tymto
informécidm iba potial, pokial je to potrebné na starostlivost,
tdrzbu a vyvoj siete CCN/CSL

3. Bez ohladu na odsek 1 povoli prislusny orgdn ¢lenského statu
poskytujiici informdcie ich vyuZivanie v ¢lenskom stdte Ziadaju-
ceho orgdnu na iné cely, ak na zaklade legislativy ¢lenského Statu
ziadaného orgdnu mozno informdcie na podobné téely pouzivat.

4. Pokial ziadajici organ ustdi, Ze informdcie, ktoré prijal od Zia-
daného organu, mozu byt uzito¢né pre prislusny organ treticho
¢lenského statu, moze ich uvedenému prislusnému orgnu tre-
ticho ¢lenského statu odovzdat. Ziadany orgédn o tom dopredu
informuje. Ziadany orgdn méze pozadovat, aby odovzdanie infor-
mdcif tretej strane podliehalo jeho predchddzajiicemu sthlasu.

5. Clenské $téty na Gcely spravneho uplatiiovania tohto nariade-
nia obmedzia rozsah povinnosti a prav ustanovenych v ¢lanku
10, ¢lanku 11 ods. 1, ¢ldnku 12 a 21 smernice 95/46/ES v roz-
sahu pozadovanom na zabezpelenie zdujmov uvedenych
v ¢ldnku 13 pism. e) uvedenej smernice.

() U.v.ESL73,19.3.1976,s.18. Smernica naposledy zmenend a dopl-
nend smernicou 2001/44/ES (U.v. ESL 175, 28.6.2001, s. 17).

Cldnok 42

Sprévy, vyhldsenia a akékolvek iné dokumenty alebo ich overené
verné képie alebo vypisy ziskané pracovnikmi Ziadaného organu
a oznamené Ziadajiicemu orgdnu na zdklade pomoci ustanovenej
tymto nariadenim sa moézu pouzivat ako dokaz zo strany
prislusnych orgdnov ¢lenského $tatu ziadajiceho orgdnu na tom
istom zdklade, ako podobné dokumenty poskytované dalsim
organom uvedenej krajiny.

Cldnok 43
1. Na tcely uplatiovania tohto nariadenia clenské $taty prijmi
vSetky potrebné opatrenia na:

a) zabezpecenie ucinnej vnutornej koordindcie medzi prislus-
nymi orgdnmi uvedenymi v ¢lanku 3;

b) nadviazanie bezprostrednej spoluprace medzi orgdnmi schva-
lenymi na tcely takejto koordindcie;

¢) zabezpecenie hladkého fungovania dprav ohladom vymeny
informdcif ustanovenych v tomto nariadeni.

2. Komisia ¢o najrychlejsie oznamuje jednotlivym ¢lenskym $td-
tom akékolvek informdcie, ktoré dostdva a ktoré je schopnd
poskytnat.

KAPITOLA IV

VSEOBECNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldanok 44

1. Komisii pomaha Stdly vybor pre administrativnu spolupracu
(dalej len vybor).

2. Pri uvddzani odkazov na tento odsek sa uplatiuji ¢lanky 5 a
7 rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na ustanovenia jeho
¢lanku 8.

Lehota stanovend v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468ES sa
stanovuje na tri mesiace.

3. Vybor prijima svoj vlastny procesny poriadok.

Cldnok 45

1. Kazdé tri roky odo diia nadobudnutia G¢innosti tohto naria-
denia poddva Komisia sprdvu o uplatiovani tohto nariadenia
Eurépskemu parlamentu a Rade.

2. Clenské $tity ozndmia Komisii znenie vietkych ustanoveni
vnutro§tatnych pravnych predpisov, ktoré prijma v oblasti posob-
nosti tejto smernice.
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Cldnok 46

1. Ustanovenia tohto nariadenia sa nijako nedotykaji plnenia
akychkolvek Sirsich povinnosti ohladom vzdjomnej pomoci
vyplyvajlcej z pravnych aktov, vritane dvojstrannych alebo viac-
strannych dohod.

2. Pokial ¢lenské $taty uzatvarajii dvojstranné dojednania v zdle-
zitostiach tykajticich sa tohto nariadenia s inym cielom, ako je rie-
Senie jednotlivych pripadov, bez omeskania informuji Komisiu.
Komisia zase informuje ostatné ¢lenské staty.

Cldnok 47
Nariadenie (EHS) ¢. 218/92 sa tymto zruduje.

Odkazy vykonané na zrusené nariadenie sa povazuji za odkazy
na toto nariadenie.

Cldnok 48

Toto nariadenie nadobtda ti¢innost 1. janudra 2004.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vetkych ¢clenskych

Statoch.

V Luxemburgu 7. oktébra 2003

Za Radu
predseda
G. TREMONTI



